Vivamis, mea Lésbi(a), 4tqu(e) amémus
rumoresque senum sgvariorum

émnes tnius aéstiménus dssis.

Séles éccider(e) ét redire péssunt:

e

S —
nébis, cim semel 0001d1t brevis lux
néx est pérpetu(a) ina dérmiénda.
Dé mihi bésia mille, déinde céntum,
déin mill(e) dltera, déin sectinda céntum.
Se— . , . ,. ;
10 déind(e) usqu(e) dltera mille, déinde céntum.
| S—— S— B ot
Déin, cum milia milta fécerimus,
odnturbdbimus illa, né scidmus,
aut ne quis malus invidére possit,
cim tantim sciat ésse:basiérum.

Bésell je psdna tzv, versem faléckym. V'téaxbu jsou pFizvuky oznadeny
kou. ) R
1 Vivamus (fijme =) uZivejme iivota. — amemus milujme
— 2 rumores senum. (od semex) severiorym Fedi (pomluvy) piilis-
i‘isnych starcl — 3 aestimemus wnius assis (cefime si za ]eden
=) celime si za gro8, necefime si ani za gros; as: fimské penéZni
dnotka malé ceny — ¢ soles: plurél oznacduje denné se opakujici
ychod a zdpad slunce: preloz singuldrem — S nobss: pat¥i jednak
‘semel nobis occidit..., ale i k nox est dormienda nobis — semel
ednou providy — lux svétlo Zivota — ¢ nox perpetua una vééna ke
Ba jedind noc — 7 deinde: &ti dvojslabiéné dejnde, podobnsé ve v. 9, =t §
10, 11 — 9 altera (basia) ... secunda (basia) novych... druhyoh — , i B !
usque stéle, znova a znov :
oIibkl"l) — 11 cum fecerimus (pivodni délka) a% si ddme — contur-
babimus illa (tj. milia) pormchame je — 12 qut zde: et L cum sciad
yi by védsl.

Srovnejte umslecky pieklad Josefa Stéhlika.
Zit, mé Lesbie, %it a mit se rddi!
Co ném po Fedech omrzelych starcit —
za gros nestoji véecky dohromady!
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pomalu (mi) pronikéd hluboko do 4dd — 19 sonstu suopte (-pte ze-
silovac{ 8istice ptivl. zdjmen) zvld§tnim, divnym. hudenim —
-tintinant qures hudi mi v udfch — wusporddej: lumina (= oculi)
teguntur gemina nocte (0&i se half dvojitou tmou =) v obou o&ich se
.mi zatmivd — 13 otium zde: nedinnost — molestus zde: skodlivy —
exultas (= ewsultas) nimiumque gestis bujnis a jsi nemirny ve své

touze — 15 beatas urbes bohata mésta; ]a,ko na.pr Patis zavinil
pid Tréje. :

Sta' "7 ° oo |

Kail 'Z niv poesie
nérodni a :

: Sro’ i v prekladu
Ferd. Stie
mmmo

mrtvou se zdéla! ‘
Ale viechno nutno je snést —

2. (V)
Katullus, ktery 4lend miluje Lesbii, ji vyzyvé, aBy co nejvice uzivali
ldsky, protoZe Zivot je krdtky. Slunko zapadd a opdtse vraci, ale pro ¢lovéka

-jiz neexistuje ndvrat do tohoto radostného Zivota, jestlize ho, jednou zahalf
véénd noc.. '

‘ 310,

‘Vivam'ﬁs, mea Lésbi(a), 4tqu(e) amémus
. ) ) ’ — . — '
rimorésque senim sevériérum
Sémnes finius aéstiménus 4ssis,
Séles decider(e) ét redire péssunt:
S —
ndébis, cim semel 66cidit brevis lux
néx est pérpetu(a) ina dérmiénda.
Dé mihi bésia mille, déinde céntum,
déin mill(e) 4ltera, déin seciinda eéntum.
\—-./ . .
10 déind(e) usqu(e) &ltera mille, déinde céntum.
S a— m— N . '
Déin, cum milia milta fécerimus, o
o6nturb4dbimus {lla, né s‘oijci,musg
ait ne quis malus invidére péssit,
cim tantim sciat esse bésidrum.

Béseii jo psdna tzv, verSem fa.leckym A\ textu Jsou piizvuky oznadeny
dérkou.

1 Vivamus (il]me =) uzlvejme' iivotq — amemus milujme

se — 2 rumores senum (od senex) severiorum fedi (pomluvy) pifli§-

piisnych starch — 3 aestimemus unius assis (cefime si za jeden
as =) cefime si za gro§, necefime si ani za gro§; as: Fimské penéZni
jednotka malé ceny — 4 soles: plurél oznaduje denng se opakujfef
vychod a zédpad slunce: preloz singulérem — 5 nobss: pat¥{ jednak
k semel nobis occidit..., ale i k nox est dormienda nobis — semel
jednou providy — lux svétlo Zivota — ¢ nox perpetua una véénd
a jeding noc — 7 deinde: &i dvojslabiéné dejnde, podobns ve v. 9,
10, 11 — * altera (basia ) ... secunda (basia) novych... druhych —
10 usque stéle, znova a znova — altera mille (basia) tisic jinych
(polibkit) — 11 cum fecerimus (pivodni délka) a% si ddme — confur-
babimus illa (tj. milia) pomlchame je — 12 qut zde: et — Ycum sciat
kdyZ by védsl. :

Srovnejte umslecky preklad Josefa Stéhlika.
Zit, mé Lesbie, %it a mit se Tadi!
Co ném po fedech omrzelych starct —
za, groé nestoj{ viecky dohromady!
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